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Identificacié de l'assignatura
Assignatura 10730 - Catala: Llenguatge de I'Especialitat de Tecnologia de Serveis
Crédits 0.48 presencials (12 hores) 1.52 no presencials (38 hores) 2 totals (50 hores).
Grup Grup 20, 285, Eivissa(Campus Extens)
Periode d'imparticio Segon semestre
Idioma d'impartici6 Catala
Professors
Horari d'atencié alumnat
Professors
Hora d'inici  Hora de fi Dia Data d'inici Data de fi Despatx
Enric Ribes Mari

No hi ha sessions definides
enric.ribes@uib.es

Titulacions on s'imparteix 1'assignatura

Titulacié Caracter Curs Estudis
Master Universitari de Formacio del Professorat Postgrau Postgrau
MFPR:Especialitat (Tecnologia de Serveis) Postgrau Postgrau
Contextualitzacio

. ____________________________________________________________________________________________________________________________|]
L'objectiu general de 1'assignatura és proporcionar un coneixement basic del 1éxic propi de la matéria o
mateéries de I'especialitat 1 dels recursos terminologics i lingiiistics que permetin als alumnes de redactar,
documentar i comunicar la matéria en catala.

Aquesta assignatura ha de possibilitar que els alumnes assoleixin els objectius segiients:

1. Conéixer el llenguatge d'especialitat de les matéries propies de l'especialitat.

2. Conéixer els principals recursos terminologics a 1'abast per resoldre dubtes terminologics en el treball
docent.

3. Reflexionar sobre els processos de treball en terminologia i en neologia i també sobre els productes practics
d'aquestes activitats.

4. Aconseguir un s adequat, coherent, cohesionat i correcte de la llengua catalana en les comunicacions
cientifiques, amb especial atenci6 a les d'ambit académic.

5. Usar els recursos lingiiistics a 'abast per resoldre dubtes en la redaccio de textos especialitzats, tant
gramaticals,com d'estil o tipografia.

Requisits
|
DPer accedir a aquest Master, 1'alumne haura d'acreditar el nivell C1 del Marc Europeu Comu de Referéncia

per a les Llengiies, o haura de superar una prova d'un nivell corresponent.
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Essencials
Es indispensable tenir el Diccionari de la llengua catalana de I'Institut d'Estudis Catalans i accés a Internet
Recomanables

Es recomanable tenir el certificat de C1 o equivalent de catala

Competeéncies

Especifiques

1. Competencia especifica 12: Con¢ixer de manera rigorosa i actualitzada la matéria o materies que s’han
d'impartir, la terminologia propia d'aquestes, analitzar criticament la seva importancia en el context
socioambiental, economic i cultural. Competéncia especifica 21: Cercar, seleccionar, processar i
comunicar informaci6 (oral, escrita, audiovisual o multimédia), adaptar-la i usar-la en els processos
d'ensenyament i aprenentatge en les materies propies de I'especialitat de Tecnologia de serveis.
Competeéncia especifica 30: Conéixer els recursos educatius, amb especial atencio als relacionats amb
les TIC, i la seva utilitzacié com a suport a les activitats d'ensenyament i aprenentatge.

Gengeriques

1. Competeéncia genérica 3: Cercar, obtenir, processar i comunicar informaci6 (oral, impresa, audiovisual,
digital o multimedia), transformar-la en coneixement i aplicar-la en els processos d'ensenyament i
aprenentatge en les matéries propies de l'especialitzacio cursada..

Continguts

Caracteristiques del llenguatge especific de 1'area de tecnologia i d'informatica en llengua catalana.

Continguts tematics

Catala en tecnologia i informatica. Catala en tecnologia i informatica
1. Els llenguatges d'especialitat. Concepte. Caracteristiques dels llenguatges d'especialitat.
Contrast i interseccio amb la llengua comuna i la llengua estandard. El llenguatge cientific.
Els llenguatges artificials.
2. La terminologia i el terme. Concepte i caracteristiques. Diferéncies entre terme i paraula
d'as comu. Tipus de termes.
3. La neologia. Tipus de neologismes. La formacié de nous termes: recursos formals,
funcionals i semantics. Criteris internacionals de formacio de termes. Préstecs i calcs.
4. La practica terminologica i neologica del catala. L'TEC, la Gran Enciclopédia Catalana, el
Termcat.
5. Diccionaris generals i diccionaris d'especialitat. Altres recursos terminologics i neologics
en linia.
6. Redacci6 de textos cientifics. Tipologia de textos cientifics. Preparacioé i documentacio del
treball cientific. Criteris de redaccio. Procés de produccié textual. L'expressio oral.
7. La documentacio del treball cientific. La informaci6 en el desenvolupament cientific. Les
fonts d'informacio6 especialitzada. Les bases de dades documentals. Internet.
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8. Correccié de textos especialitzats. Recursos. La correccid tipografica. La correccio
lingtiistica (ortografica i morfoldgica). La correccid estilistica (tipus de lletra, abreviacions,
majuscules i mintscules, citacions bibliografiques).

Catala en tecnologia i informatica. Catala en tecnologia i informatica
1. Els llenguatges d'especialitat. Concepte. Caracteristiques dels llenguatges d'especialitat.
Contrast i interseccio amb la llengua comuna i la llengua estandard. El llenguatge cientific.
Els llenguatges artificials.
2. La terminologia i el terme. Concepte i caracteristiques. Diferéncies entre terme i paraula
d'as comu. Tipus de termes.
3. La neologia. Tipus de neologismes. La formacié de nous termes: recursos formals,
funcionals i semantics. Criteris internacionals de formacio de termes. Préstecs i calcs.
4. La practica terminologica i neologica del catala. L'IEC, la Gran Enciclopédia Catalana, el
Termcat.
5. Diccionaris generals i diccionaris d'especialitat. Altres recursos terminologics i neologics
en linia.
6. Redaccid de textos cientifics. Tipologia de textos cientifics. Preparacié i documentacio del
treball cientific. Criteris de redaccio. Procés de produccid textual. L'expressio oral.
7. La documentacio del treball cientific. La informacio en el desenvolupament cientific. Les
fonts d'informacio especialitzada. Les bases de dades documentals. Internet.
8. Correccio de textos especialitzats. Recursos. La correccid tipografica. La correccio
lingiiistica (ortografica i morfologica). La correccid estilistica (tipus de lletra, abreviacions,
majuscules i mintscules, citacions bibliografiques).

Metodologia docent

|
La metodologia de l'assignatura defugira basar-se en exclusiva en les classes magistrals. En aquest sentit,
¢és important que 'alumne conegui els principals criteris d'actuacié en terminologia i en neologia, pero €s
especialment important que I'alumne adquireixi les eines per, en el seu futur professional, poder resoldre els
dubtes terminoldgics i neologics que puguin trobar en la seva tasca docent o que adquireixi els criteris per
actuar amb coheréncia davant dels neologismes. Aixi mateix, és important que I'alumne adquireixi les eines
teoriques i practiques per resoldre els dubtes que pugui tenir a I'hora de redactar textos de caracter cientific,
amb especial atenci6 als de 1'ambit académic.

Activitats de treball presencial

Modalitat Nom Tip. agr.  Descripcié

Classes practiques Grup gran (G) Les classes presencials combinaran les activitats d'exposicid per part del
professor amb activitats practiques en qué es treballaran els continguts
presentats. Aixi mateix, les activitats practiques consistiran en la correccid
de textos tant des del punt de vista gramatical, com estilistic i tipografic.
El professor oferira les eines necessaries per fer aquestes correccions. El
pla de treball de cadascuna de les sessions presencials es lliurara el primer
dia de classe.

Activitats de treball no presencial
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Modalitat Nom Descripcié
Estudi i treball Les activitats formatives no presencials o autonomes, i la carrega de dedicaci6 que es
autonom individual preveu que tenguin son:

- Traduir un text d'especialitat i elaborar un dossier terminologic (13 h).
- Correccio de tres textos (7 h).

- Altres activitats preparades pel professor (7 h).

- Lectures (7 h).

- Altres activitats (recerca de documents, impressio, etc.) (4 h).

Riscs especifics 1 mesures de proteccid

Les activitats d'aprenentatge d'aquesta assignatura no comporten riscs especifics per a la seguretat i salut de
l'alumnat i, per tant, no cal adoptar mesures de proteccio especials.

Estimacio del volum de treball
.|

Modalitat Nom Hores ECTS %
Activitats de treball presencial 12 0.48 24
Classes practiques 12 0.48 24
Activitats de treball no presencial 38 1.52 76
Estudi i treball autonom individual 38 1.52 76
Total 50 2 100

A comencament del semestre hi haura a disposicié dels estudiants el cronograma de I'assignatura a través de la
plataforma UIBdigital. Aquest cronograma incloura almenys les dates en que es faran les proves d'avaluaciod
continua i les dates de lliurament dels treballs. A més, el professor o la professora informara els estudiants
si el pla de treball de 'assignatura es dura a terme a través del cronograma o per una altra via, inclosa la
plataforma Campus Extens.

Avaluacio6 de I'aprenentatge dels estudiants
. ____________________________________________________________________________________________________________________________|]

Classes practiques

Modalitat Classes practiques
Técnica Proves objectives (Recuperable)
Descripcid Les classes presencials combinaran les activitats d'exposicio per part del professor amb activitats practiques

en que es treballaran els continguts presentats. Aixi mateix, les activitats practiques consistiran en la
correcci6 de textos tant des del punt de vista gramatical, com estilistic i tipografic. El professor oferira les
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eines necessaries per fer aquestes correccions. El pla de treball de cadascuna de les sessions presencials es
Iliurara el primer dia de classe.
Criteris d'avaluacio L'alumne ha de treure una notaigual o superior a 3 perqué se li pugui fer mitjana.

Percentatge de la qualificacio final: 50% per l'itinerari A

Estudi i treball autonom individual

Modalitat Estudi i treball autonom individual
Técnica Treballs i projectes (No recuperable)
Descripcid Les activitats formatives no presencials o autonomes, i la carrega de dedicacio que es preveu que tenguin

son: - Traduir un text d'especialitat i elaborar un dossier terminologic (13 h). - Correcci6 de tres textos
(7 h). - Altres activitats preparades pel professor (7 h). - Lectures (7 h). - Altres activitats (recerca de
documents, impressio, etc.) (4 h).

Criteris d'avaluacio La nota de la traduccio i el buidatge terminologic ha de ser igual o superior a 5.

Percentatge de la qualificaci6 final: 50% per l'itinerari A

Recursos, bibliografia i documentacio complementaria
|

Bibliografia basica

ALBEROLA, P. [et al.] (1996). Comunicar la ciéncia. Teoria i practica dels llenguatges d'especialitat.
Picanya: El Bullent.

CASTELLO, M. (coord.) (2007). Escribir y comunicarse en contextos cientificos y académicos:
Conocimientos y estrategias. Barcelona: Grao (Critica y Fundamentos, 15).

MARQUET I FERIGLE, L. (1993). El llenguatge cientific i técnic. Barcelona: Associacié d'Enginyers
Industrial de Barcelona (Cultura, técnica i societat, 6).

RIERA, C. (1992). Manual de catala cientific, Orientacions lingiiistiques. Barcelona: Claret.

RIERA, Carles (1998). Curs de Iéxic cientific. Barcelona: Claret. 3 vol.

RIGO, A.; GENESCA, G. (2000). Tesis i treballs. Aspectes formals. Vic: Eumo.

TERMCAT, CENTRE DE TERMINOLOGIA (2005). Manlleus i calcs lingiiistics en terminologia.
Barcelona: Eumo / TERMCAT, Centre de Terminologia.
http://www.termcat.cat/productes/documents/manlleuscalcs.pdf

TERMCAT, CENTRE DE TERMINOLOGIA (2006). La normalitzacié terminologica en catala: criteris i
termes 1986-2004. Barcelona: Publicacions de I'Abadia de Montserrat/ TERMCAT, Centre de Terminologia.
TERMCAT, CENTRE DE TERMINOLOGIA (2006). Recerca terminologica: el dossier de normalitzacio.
Vic / Barcelona: Eumo / TERMCAT, Centre de Terminologia.
http://www.termcat.cat/productes/documents/recerca_dossier.pdf

TERMCAT, CENTRE DE TERMINOLOGIA (2008). L'ordenacié de termes. Barcelona: Eumo /
TERMCAT, Centre de Terminologia.

http://www.termcat.cat/productes/documents/ordenac.pdf

VICENS, G.; MESQUIDA, J.A. (2003). Catala cientific per a les ciéncies de la vida. Recull de material
didactic. Palma: Cort.

Bibliografia General

ALOMAR, A.lL; BIBILONI, G.; CORBERA, J.: MELIA, J. (1999). La llengua catalana a Mallorca.
Propostes per a 1as public.Palma: Consell de Mallorca.

ALOMAR, A.L; Melia, J. (1999). Proposta de model de llengua per a I'escola de les Illes Balears. Palma:
Moll.

CABRE, Maria T. (1992). La terminologia. La teoria, els métodes, les aplicacions. Empuries: Barcelona.
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CAPO FRAU, J.; VEIGA FERNANDEZ, M. (2005). Abreviacions. Barcelona: Generalitat de Catalunya.
Departament de la Presidencia. Secretaria de Politica Lingiiistica. 2a ed.
http://www?20.gencat.cat/docs/Llengcat/Documents/Publicacions/Altres/Arxius/abrevia.pdf

COROMINA, E.; CASACUBERTA, X.; QUINTANA, D. (2000). El treball de recerca. Procés d'elaboracio,
memoria escrita, exposicio oral i recursos. Guia de I'estudiant. Vic: Eumo.

GENERALITAT DE CATALUNYA. DEPARTAMENT DE LA PRESIDENCIA. SECRETARIA DE
POLITICA LINGUISTICA (2004). Majuscules i mintscules. Barcelona: Generalitat de Catalunya.
Departament de la Presidencia. Secretaria de Politica Lingiiistica. 3a ed.
http://www?20.gencat.cat/docs/Llengcat/Documents/Publicacions/Altres/Arxius/majus.pdf

GUTIERREZ, B. (2005). El lenguaje de las ciencias. Madrid: Gredos.

HOFFMAN, L. (1998). Llenguatges d'especialitat. Seleccio de textos. Barcelona: Institut Universitari de
Lingiiistica Aplicada. Universitat Pompeu Fabra.

MESTRES, J.M. [etal.] (1995). Manual d'estil. Laredacci6 i1'edicio de textos. Barcelona: Eumo / Universitat
de Barcelona / Universitat Pompeu Fabra / Associacié de Mestres Rosa Sensat.

MONTALT, V. (2005). Manual de traduccio cientificotécnica. Barcelona: Eumo / Universitat Autonoma de
Barcelona / Universitat Jaume I / Universitat Pompeu Fabra / Universitat de Vic.

PUJOL, J.M.; SOLA, J. (1995). Ortotipografia: Manual de I'autor, I'autoeditor i el dissenyador grafic.
Barcelona: Columna.

RIERA, C. (1994). El llenguatge cientific catala. Antecedents i actualitat. Barcelona: Barcanova.

RIERA, Carles (2005). Manual de redaccio cientifica. El llenguatge de les ciéncies de la salut. Barcelona:
Barcelona.

RULL, X. (2004). La formacié de mots. Qiiestions de normativa. Barcelona: Eumo.

RULL, X. (2008). Els estrangerismes del catala: Com soén i per qué en tenim. Una aproximaci6 social i
lingtiistica. Tarragona: Universitat Rovira i Virgili.

RULL, Xavier (2009). La composicid culta en catala. Palma: Moll

UNIVERSITAT OBERTA DE CATALUNYA. SERVEI LINGUISTIC (2007). Guia lingiiistica. Barcelona:
UOC.

http://www.uoc.edu/serveilinguistic/pdf/Guia_catalana NOVEMBRE-2007.pdf

Bibliografia complementaria

Altres recursos

Pagines web d'interes lingiiistic i terminologic

TERMCAT, Centre de Terminologia: http://www.termcat.cat

[Neoloteca, Cercaterm, Biblioteca -diccionaris terminologics en linia-, criteris, consultes...]

Gabinet de Terminologia. Servei Lingiistics. Universitat de les Illes Balears: http://www.uib.es/ca/infsobre/
serveis/generals/slg/gt/

[consultes, bibliografia, diccionaris en linia, terminologies en imatges, publicacions terminologiques a les
Tlles]

Servei de Llengiies i Terminologia. Universitat Politécnica de Catalunya: http://www.upc.es/slt

[guies de comunicacio eficag (pautes de redaccid, d'exposicid, etc.), suport a la redaccio (criteris lingiiistics,
cercadors de terminologia, vocabularis per arees, etc.), UPC_Term, metacercador terminologic]

Institut d'Estudis Catalans: http://www.iec.cat/

[documents normatius, DIEC, gramatica catalana]

Universitat Pompeu Fabra. UPF_Term (Banc de dades terminologiques): http://upfterm.upf.edu:8080/cat/
index.htm

Taula panllatina de formants cultes: http://www.iula.upf.edu/rec/cpt/formants/tf i.htm

Universitat Autonoma de Barcelona. Cercamots: http://cercamots.uab.es/

[vocabularis en pdf]
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Serveis Lingtiistics. Universitat de Barcelona. UB_Term: http://www.ub.edu/slc/ubterm/td_Arrencada.html
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